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1. kapitola

 

 

Na střeše Bílého domu, v rohu terasy na okraji zimní zahrady, je trochu uvolněné obložení. Pokud na něj správně zaklepete, můžete ho dostatečně odsunout, abyste pod ním našli vyrytý vzkaz – špičkou klíče nebo možná nožem na dopisy ukradeným ze západního křídla.

V tajných dějinách prezidentských rodin – což jsou izolované tamtamy zavázané pod hrozbou smrti k mlčení a absolutní diskrétnosti skoro o všem – neexistuje jasná odpověď na to, kdo to udělal. S jistotou se lidi asi shodnou jen na tom, že pouze syn či dcera prezidenta mohli mít tu opovážlivost, aby počmárali Bílý dům. Někteří přísahají, že to provedl Jack Ford, sběratel Hendrixových alb, který měl mezonetový pokoj spojený se střechou, kam si v noci chodil zakouřit. Jiní tvrdí, že to byla Luci Johnsonová s širokou stuhou ve vlasech. Ale na tom nezáleží. Ten vzkaz tam zůstal jako soukromá mantra pro ty, kteří mají dost důvtipu, aby ho našli.

Alex ho objevil hned první týden, co tu začal bydlet. Nikdy nikomu neřekl, jak se mu to povedlo.

Stojí tam:

 

PRAVIDLO Č. 1: NENECH SE CHYTIT

 

Východní a západní ložnice v druhém patře bývají obvykle vyhrazeny pro prezidentovu rodinu. Původně to byla jedna velká místnost určená pro návštěvy markýze La Fayetta za časů prezidenta Monroea, ale nakonec ji rozdělili na dvě. Alex má tu východní, naproti Smluvnímu salonu, a jeho sestra June tu západní, vedle výtahu.

Když bydleli v Texasu, jejich dětské pokoje byly uspořádané stejně – naproti sobě přes chodbu. Podle toho, co pokrývalo zdi, jste tenkrát mohli poznat, jaké má ten měsíc June ambice. Ve dvanácti si na ně vylepovala svoje akvarely. V patnácti tam visely lunární kalendáře a tabulky krystalů. V šestnácti výstřižky z časopisu The Atlantic, vlaječka Texaské univerzity v Austinu, fotky aktivistky Glorie Steinemové a spisovatelky Zory Neale Hurstonové a výňatky z písemností odborářky Dolores Huertové.

Jeho pokoj byl pořád stejný – jen se v něm čím dál víc vršily lakrosové trofeje a hromady úkolů z pokročilých kurzů. V domě, který jejich rodina pořád vlastní, to teď všechno zapadá prachem. Od chvíle, kdy se odtamtud přestěhovali do hlavního města, Alex stále nosí na řetízku kolem krku od toho domu klíč.

Junina ložnice naproti přes chodbu je teď zářivě bílá v kombinaci se světle růžovou a mátově zelenou. Pokoj fotili do magazínu Voguea je inspirován časopisy o bydlení z šedesátých let, které našla v Bílém domě v jednom z obývacích pokojů. Jeho ložnice sloužila kdysi jako dětský pokoj Caroline Kennedyové a později jako kancelář Nancy Reaganové, což přimělo June, aby místnost vykuřovala šalvějí. Úhlednou šachovnici zarámovaných krajinek nad pohovkou nechal být, ale růžové stěny po Sashe Obamové dal přemalovat na modro.

Děti prezidentů obyčejně po dovršení osmnácti let už v Bílém domě nebydlí, tedy alespoň to tak bylo zvykem několik posledních desetiletí. Ovšem Alex v lednu toho roku, kdy byla jeho matka uvedena do prezidentského úřadu, nastoupil na Georgetownskou univerzitu a z logistického hlediska nedávalo smysl, aby mu platili nějaký dvoupokoják a museli řešit ještě zvlášť jeho ostrahu. June v tom roce na podzim dokončila Texaskou univerzitu. Nikdy to neřekla nahlas, ovšem Alex ví, že se sem přistěhovala proto, aby na něj dohlédla. Ona ví líp než kdokoli jiný, jak moc ho vzrušuje, že je takhle blízko politického dění, a už několikrát ho ze západního křídla vlastnoručně odtáhla.

Za zavřenými dveřmi ložnice si může sednout a poslouchat z gramofonu Hall & Oates a nikdo ho neslyší, jak si prozpěvuje „Rich Girl“ stejně jako jeho táta. Může nosit brýle na čtení, přestože jindy trvá na tom, že je nepotřebuje. Může si pečlivě vyrobit tolik skript a nalepit do nich tolik barevných záložek, kolik chce. Zadarmo se nejmladším zvoleným kongresmanem v moderních dějinách nestane, ale nikdo nemusí vědět, jak tvrdě potají maká. Jako sexsymbol by hluboce klesl.

„Ahoj,“ ozve se ode dveří. Když Alex vzhlédne od notebooku, do pokoje vkročí June, pod paží svírá dva iPhony a zásobu časopisů a v druhé ruce drží talíř. Nohou za sebou zabouchne dveře.

„Cos dnes ukradla?“ zeptá se Alex a odstrčí hromadu papírů na posteli, aby jí udělal místo.

„Donuty všeho druhu,“ odpoví June a vleze si k němu. Má na sobě úzkou sukni a špičaté růžové boty bez podpatků. Už teď vidí ty módní sloupky, co se objeví příští týden: fotka jejího dnešního outfitu jako úvod pro reklamu na nějaké boty bez podpatku pro pracující holku, která je stále v poklusu.

Alex si říká, co asi June celý den dělala. Zmiňovala se o sloupku do novin The Washington Post, nebo to bylo focení na její blog? Nebo obojí? Nestíhá to sledovat.

June zatím odložila hromadu časopisů na přehoz a už se do nich pustila.

„Snažíš se udržet úžasný americký bulvární průmysl při životě?“

„Od toho mám přece vystudovanou žurnalistiku,“ odpoví June.

„Máme tam tenhle týden něco zajímavého?“ zeptá se Alex a natáhne se pro donut.

„Tak poslouchej,“ začne June. „VIn Touch se píše, že… randím s francouzským modelem?“

„A randíš?“

„Kéž by.“ Přetočí pár stránek. „Jé, píšou, že sis nechal vybělit řiť.“

„To je pravda,“ zamumlá Alex s pusou plnou čokolády a posypky.

„Já si to hned myslela,“ odtuší June, aniž by vzhlédla. Poté co proletí většinu časopisu, strčí ho dospod hromádky a vezme do rukyPeople. Listuje v něm, ale nevěnuje mu moc velkou pozornost, protože vPeople píšou jenom to, co jim jejich mluvčí řekne, aby psali. Je to nuda. „Tenhle týden o nás nic moc… Jé, jsem nápověda v křížovce.“

Sledovat, co o nich píšou v bulváru, je něco jako její koníček, který jejich matku střídavě baví a rozčiluje. A Alex je dostatečně narcistický, aby si od June nechal předčítat ty největší perly. Obvykle se tam objevují buď absolutní výmysly, nebo přesně to, co novinářům nadiktuje jejich tiskové oddělení, ale někdy se to hodí pro odvrácení nějaké té obzvlášť nechutné fámy. Kdyby měl na vybranou, radši by četl na internetu jednu ze stovek nadšených fanfikcí o sobě, o své maxisuperverzi se zničujícím šarmem a neuvěřitelnou fyzickou výdrží, ale June absolutně odmítá číst mu něco takového nahlas, ať ji uplácí, čím chce.

„Mrkni se do US Weekly,“ navrhne Alex.

„Hmm…“ June vytáhne časopis z hromádky. „Hele, tenhle týden jsme na titulce.“

Otočí k němu lesklou obálku, v rohu je fotka jich dvou. June tam má vlasy vyčesané nahoru a Alex vypadá trochu přiopile, ale s tou svou ostře řezanou čelistí a tmavými kudrnami pořád hezky. Pod tím tučným žlutým písmem stojí: divoká noc prvních sourozenců v ny.

„Jo, to teda byla divoká noc,“ pronese Alex, opře se o vysoké kožené čelo postele a postrčí si brýle na nose výš. „Dokonce hned dva hlavní přednášející. Nic není víc sexy než krevetové koktejly a hodina a půl řečí o uhlíkových emisích.“

„Tady se píše, žes měl tajnou schůzku se ,záhadnou brunetou‘,“ čte June. „,Ačkoli první dceru odvezla po galavečeru limuzína na párty plnou hvězd, jednadvacetiletý lamač srdcí Alex byl přistižen, jak se vkrádá do W Hotelu, aby se v prezidentském apartmá sešel se záhadnou brunetou, a poté jak odchází okolo čtvrté ráno. Zdroj z hotelu tvrdí, že z pokoje se celou noc ozývaly zvuky milování, a proslýchá se, že ona brunetka není nikdo jiný než… Nora Holleranová, dvaadvacetiletá vnučka viceprezidenta Mikea Hollerana a třetí členka Tria z Bílého domu. Je možné, že ti dva znovu obnovili svůj vztah?‘“

„Jo!“ zajásá Alex a June zasténá. „To je míň než měsíc! Dlužíš mi padesát dolarů, kotě.“

„Počkej. Byla to Nora?“

Alex se v duchu vrátí do předchozího týdne, kdy se objevil u Nořina pokoje s lahví šampaňského. Během kampaně, před milionem let, spolu měli jen krátký románek, hlavně aby už si odbyli nevyhnutelné. Bylo jim sedmnáct a osmnáct a od začátku směřovali ke krachu – oba přesvědčení, že jsou nejchytřejší na světě. Alex už od té doby uznal, že Nora je mnohem chytřejší než on a rozhodně až moc chytrá na to, aby s ním někdy randila.

Ovšem není jeho vina, že to média nenechají být – že milují pomyšlení, že jsou oni dva spolu, jako by byli nějací současní Kennedyovi. Takže mu vlastně těžko můžou vyčítat, že se příležitostně s Norou opíjejí v hotelových pokojích při sledování seriálu Západní křídlo a hlasitě sténají u zdi, aby si vlezlý bulvár přišel na svoje. V podstatě proměňují nežádoucí situaci ve svůj soukromý způsob zábavy.

A ošulit sestru taky není k zahození.

„Mooožnááá,“ protáhne samohlásky.

June ho praští časopisem, jako by byl obzvlášť otravný hmyz. „Podvádíš, blbečku!“

„Sázka je sázka,“ prohlásí Alex. „Řekli jsme si, jestli se do měsíce objeví nová fáma, mám u tebe padesát babek. Můžeš mi to poslat přes Venmo.“

„Nic ti platit nebudu,“ odfrkne si June. „Až ji zítra uvidím, tak ji zabiju. Mimochodem, v čem vlastně půjdeš?“

„Kam?“

„Na svatbu.“

„Na čí svatbu?“

„Bože, nakrálovskou svatbu,“ vysvětlí June. „Anglickou. Vždyť je to doslova na každé obálce, co jsem ti ukázala.“

Znovu zvedne US Weekly a tentokrát si Alex všimne obrovského nadpisu hlavního článku: princ philip řekne ano! Pod ním je fotka extrémně tuctového britského následníka trůnu s podobně tuctovou blonďatou snoubenkou. Oba se prázdně usmívají.

Znechucením upustí donut. „To se koná tenhlevíkend?“

„Alexi, odlétáme ráno,“ poví mu June. „A ještě před obřadem máme dvě vystoupení. Nemůžu uvěřit, že už tě Zahra kvůli tomu nehoní jak nadmutou kozu.“

„Sakra,“ zasténá. „Vím, že jsem si to zapsal. Nějak jsem to pustil z hlavy.“

„Kdy? Když ses proti mně spikl s mou nejlepší kamarádkou, aby ses dostal do bulváru a vyhrál padesát dolarů?“

„Ne, při psaní, ty chytráku,“ odpoví Alex a důležitě ukáže na hromadu poznámek. „Dělám na té seminárce do římského politického myšlení už celý týden. A myslel jsem, že jsme se shodli, že Nora je našenejlepší kamarádka.“

„Žádný takový předmět snad ani neexistuje,“ namítne June. „Nezapomněl jsi takhle náhodou na největší mezinárodní událost roku úmyslně, protože nechceš vidět svou úhlavní nemesis?“

„June, jsem synem prezidentky Spojených států amerických. Princ Henry je loutka britského impéria. Nemůžeš ho zkrátka nazývat mou úhlavní nemesis,“ prohlásí Alex. Vrátí se ke svému donutu, zamyšleně žvýká a dodá: „Úhlavní nemesis znamená, že je snad na nějaké úrovni můj konkurent, a ne, víš co, domýšlivý produkt příbuzenského křížení, který si ho pravděpodobně honí nad vlastními fotkami.“

„Ale fuj.“

„Jen abys věděla.“

„No, nemusíš ho mít rád, musíš jen nasadit radostný výraz a nezpůsobit na svatbě jeho bratra mezinárodní incident.“

„Beruško, copak se někdy netvářím radostně?“ poznamená Alex. Předvede bolestně falešný úšklebek a June se zatváří uspokojivě znechuceně.

„Uch. Každopádně, víš, co si vezmeš na sebe, že?“

„Jo, něco jsem si vybral a Zahra to minulý měsíc schválila. Nejsem úplný barbar.“

„Já si pořád nejsem jistá, které si vzít šaty,“ podotkne June. Nakloní se přes něj a sebere mu notebook. Jeho protestů si nevšímá. „Co myslíš, ty vínově červené, nebo ty s krajkou?“

„Samozřejmě že ty s krajkou. Je to přece Anglie. A proč se snažíš, abych z toho předmětu rupnul?“ řekne Alex a sáhne po notebooku, sestra ho však plácne po ruce. „Jdi si upravit svůj Instagram nebo něco. Jsi hrozná.“

„Zmlkni, snažím se vybrat něco, na co se budu dívat. Fuj, ty máš na seznamu Procitnutí v Garden State? Páni, jak jde filmová škola v roce 2005?“

„Nesnáším tě.“

„Hmm, já vím.“

Venku za oknem zafouká přes trávník vítr a lípy dole na zahradě zašumí. Gramodeska v rohu dohrála a už jen ševelí. Alex se zvedne z postele a desku obrátí. Nastaví jehlu a začne hrát „London Luck & Love“.

 

Jestli má být upřímný, soukromé létání ho nikdy neomrzí, dokonce ani po třech letech od matčina nástupu do úřadu.

Nemá možnost takhle cestovat často, ale když k tomu dojde, je těžké nenechat si to stoupnout do hlavy. Narodil se v texaských kopcích dceři svobodné matky a synovi mexických imigrantů, všichni byli chudí, a tak je pro něj luxusní cestování pořád luxusem.

Před patnácti lety, když máma poprvé kandidovala do Sněmovny reprezentantů, jí v austinských novinách přezdívali Kometa z Lomety. Utekla z maličkého rodného města poblíž Fort Hood, dělala noční směny v bufetech, zatímco studovala práva, a ve třiceti obhajovala lidi v diskriminačních případech u nejvyššího soudu. Byla to poslední, co by uprostřed války s Irákem někdo čekal, že z Texasu vzejde – pohotová, po čertech chytrá blonďatá demokratka na vysokých podpatcích, s nezastíraným přízvukem a mírně rasově namíchanou rodinou.

Proto Alexovi stále připadá neskutečné, že se vznáší někde nad Atlantikem a s nohama nahoře pojídá pistácie v koženém křesle s vysokou opěrkou. Naproti němu se Nora hrbí nad křížovkou v New York Times, hnědé kudrny jí padají do čela. Vedle ní sedí mohutný agent Tajné služby Cassius – zkráceně mu říkají Cash. V jedné velké pracce drží vlastní výtisk a soutěží, kdo křížovku vyluští dřív. Na Alexově notebooku vyčkávavě mrká kurzor v jeho seminárce do římského politického myšlení, ale nějak se při letu přes Atlantik tak docela nedokáže na školu soustředit.

Přes uličku naproti němu sedí Amy, matčina oblíbená agentka Tajné služby, která původně sloužila u jednotek Navy SEALs. V hlavním městě se šušká, že zabila několik lidí. Na pohovce vedle ní leží otevřený neprůstřelný titanový kufřík s věcmi na šití a Amy nerušeně vyšívá do ubrousku kytičky. Alex ji viděl, jak velice podobnou vyšívací jehlou bodla někoho do kolena.

A pak zbývá ještě June. Ta sedí vedle něj a opírá se o loket s nosem zabořeným do výtisku People, který si z nevysvětlitelných důvodů vzala s sebou. Pokaždé si do letadla bere to nejdivnější čtení. Minule to byla salátová stará příručka kantonské konverzace. A předtím román Willy Catherové Smrt si jde pro arcibiskupa.

„Co tam teď čteš?“ zeptá se Alex.

Sestra časopis otočí a ukáže mu dvoustranu s titulkem: šílenství kolem královské svatby! Alex zasténá. Tohle je rozhodně horší než Willa Catherová.

„Co je?“ namítne June. „Chci být na svou první královskou svatbu připravená.“

„Šla jsi na maturitní ples, ne?“ prohodí Alex. „Prostě si představ něco takového, jenom v pekle, kde musíš být fakt milá.“

„Věřil bys tomu, že utratili sedmdesát pět tisíc dolarů jenom za svatební dort?“

„Jak smutné.“

„A princ Henry jde očividně na svatbu bez doprovodu a všichni se z toho můžou pominout. Píše se tu, že,“ napodobí legrační anglický přízvuk, „,se proslýchá, že minulý měsíc chodil s belgickou dědičkou trůnu, ovšem teď si ti, kdo sledují princův osobní život, nejsou jistí, co si mají myslet.‘“

Alex si odfrkne. Připadá mu šílené, že existují zástupy lidí, co sledují příšerně nudné osobní životy královských sourozenců. Chápe ovšem, proč se lidé starají, kam strká jazyk on sám – onmá aspoň osobnost.

„Možná si ženská populace v Evropě konečně uvědomila, že je asi stejně neodolatelný jako kupa hnoje,“ poznamená Alex.

Nora odloží křížovku. Dokončila ji jako první. Cassius na ni pohlédne a zakleje. „Takže ho vyzveš k tanci?“

Alex obrátí oči v sloup a najednou si představí, jak víří sálem, zatímco mu Henry do ucha špitá sladké nesmysly o kroketu a honu na lišku. Z té představy se mu chce zvracet.

„Leda v jeho snech.“

„Ach,“ dobírá si ho Nora, „ty se červenáš.“

„Poslouchej,“ pronese Alex, „královské svatby jsou hovadina, princové, co mají královské svatby, jsou hovadina, imperialismus, který vůbec dovolí existenci princů, je hovadina. Celý je to hovadina na entou.“

„Tohle hodláš přednést na konferenci TED?“ zeptá se June. „Uvědomuješ si, že Amerika je taky genocidní říše, že jo?“

„Ano, June, ale aspoň máme tu slušnost, že si nepěstujeme monarchii,“ odpoví Alex a hodí po ní pistácii.

Před nástupem do práce dostávají noví zaměstnanci Bílého domu školení o několika věcech ohledně Alexe a June. Například, že June má alergii na ořechy. Alex často uprostřed noci žádá o kávu. June se sice rozešla s přítelem, kterého měla na vysoké škole, když se odstěhoval do Kalifornie, ale je stále jediný, jehož dopisy chodí přímo jí. Alex dlouhodobě chová averzi vůči nejmladšímu britskému princi.

Ve skutečnosti to není averze. Není to ani rivalita. Je to zlost, která ho svrbí a rozčiluje. Potí se mu z ní dlaně.

Bulvár – a svět taky – si od prvního dne usmyslel zasadit Alexe do role americké verze prince Henryho, protože nic podobnějšího královské rodině než Trio z Bílého domu Spojené státy nemají. Vždycky mu to připadalo nefér. Alex na veřejnosti působí charismaticky, je chytrý a lišácky důvtipný, poskytuje duchaplné rozhovory a v osmnácti se dostal na obálku magazínu GQ, zatímco Henry se na veřejnosti klidně usmívá, je vzorem jemného kavalírství, účastní se typických dobročinných aktivit, je jako dokonalá omalovánka pohádkového prince. Alex si myslí, že Henryho role je mnohem snadnější.

Možná se to dá považovat za rivalitu. Ale to je fuk.

„Fajn, studentko MIT,“ začne Alex, „jaká odhaduješ čísla?“

Nora se zakření. „Hmm.“ Předstírá, že o tom vážně přemýšlí. „Odhad rizika: prezidentčin syn se zkáruje pod obraz, což vyústí ve více než pět set civilních obětí. Z devadesáti osmi procent je pravděpodobné, že princ Henry bude naprosto k sežrání. Na sedmdesát osm procent odhaduju, že bude Alex ze Spojeného království navždy vyhoštěn.“

„To jsou lepší šance, než jsem čekala,“ poznamená June.

Alex se zasměje a letadlo pokračuje v cestě.

 

Londýn je jedna obrovská podívaná. V ulicích před Buckinghamským palácem se mačkají davy, všude po městě visí britské vlajky, a dokonce i lidé mávají vlaječkami nad hlavou. Všude se prodávají upomínkové předměty na královskou svatbu – obličeje prince Philipa a jeho nevěsty byste našli na všem od čokoládových tyčinek po spodní prádlo. Alex skoro nemůže uvěřit, že se tolik lidí tak nadšeně zajímá o něco tak naprosto nudného. Je si jistý, že až se jednoho dne bude konat jeho nebo Junina svatba, před Bílým domem takové pozdvižení nebude. Ani by o to nestál.

Obřad sám trvá celou věčnost, aspoň je však svým způsobem hezký. Není to tím, že by Alex nevěřil v lásku nebo si nevážil manželství. Jen je prostě Marta dokonale úctyhodná šlechtická dcera a Philip je princ. Připadá mu to asi stejně tak sexy jako obchodní dohoda. Žádná vášeň ani drama. Alex má mnohem radši milostné příběhy podle Shakespeara.

Má pocit, jako by už od chvíle, co se v plesovém sále Buckinghamského paláce usadil ke stolu mezi June a Noru, uběhly celé roky, a protože je dostatečně podrážděný, začíná být trochu lehkomyslný. Nora mu přisune skleničku šampaňského a on se jí s radostí chopí.

„Neví někdo z vás, co je to vikomt?“ zeptá se June s napůl snědeným okurkovým sendvičem v ruce. „Už jsem jich tu poznala asi pět, a když mi to řeknou, zdvořile se na ně usmívám, jako bych věděla, co to znamená. Alexi, tys studoval srovnávací mezinárodní vládologii nebo co. Co jsou zač?“

„Myslím, že to je, když upír vytvoří armádu vyšinutých, sexem posedlých vyzáblin a založí vlastní vládnoucí uskupení,“ odpoví Alex.

„To zní dobře,“ uzná Nora. Na stole skládá ubrousek do složitého tvaru, pod světlem lustru se jí blýskají lesklé černé nehty.

„Kéž bych byla vikomt,“ povzdechne si June. „Mohla bych nechat svou sexuální vyzáblinu, ať se mi stará o e-maily.“

„Myslíš, že jsou sexuální vyzábliny zběhlé v profesionální korespondenci?“ zeptá se Alex.

Nořin ubrousek začíná připomínat ptáka. „Myslím, že by to mohl být zajímavý přístup. Jejich e-maily by byly tak tragické a zhýralé.“ Pokusí se promluvit zadýchaným, chraplavým hlasem. „Ach, prosím, moc prosím, vezmi si mě – na oběd a promluvíme si o vzorcích látek, ty zvíře!“

„Mohlo by to být bizarně účinné,“ podotkne Alex.

„Vy dva fakt nejste normální,“ prohlásí tiše June.

Alex otevře ústa, aby něco namítl, když se před jejich stolem jako natvrdlý a zakyslý duch v hrozné paruce zjeví královský sluha.

„Slečno Claremont-Diazová,“ pronese ten muž, který působí, jako by se měl jmenovat Reginald nebo Bartoloměj nebo nějak podobně. Ukloní se a jeho paruka jako zázrakem nespadne June do talíře. Alex si s ní za jeho zády vymění nevěřícný pohled. „Jeho královská Výsost princ Henry se ptá, jestli byste mu prokázala tu čest a připojila se k němu na tanečním parketu.“

June zamrznou ústa, pootevřená k tiché samohlásce, a Nora se usměje od ucha k uchu.

„Ach, to ona s velkou radostí,“ odpoví za ni Nora. „Celý večer doufala, že ji o to princ požádá.“

„Já…,“ začne June a zarazí se. Usměje se, ale očima střelí po Noře. „Samozřejmě. To bych moc ráda.“

„Výborně,“ pronese Reginald-Bartoloměj, otočí se a ukáže přes rameno.

A tam už stojí Henry osobně, v trojdílném smokingu šitém na míru, s rozčepýřenými pískově blond vlasy, vysokými lícními kostmi a měkkými, milými ústy tak klasicky pohledný jako nikdy. Jeho postoj je bezchybný, jako by tak stál od narození, jako by jednoho dne vyrašil už zcela zformovaný a vzpřímený někde v překrásné květinové zahradě Buckinghamského paláce.

Jeho oči se střetnou s Alexovými a v Alexově hrudníku zadoutná něco jako jiskra zlosti a adrenalinu. Nemluvil s Henrym už asi rok. Jeho obličej je pořád nesnesitelně symetrický.

Henry se uráčí mu zběžně pokynout, jako by byl jen nějaký obyčejný host, a ne člověk, kterého už v pubertě předběhl jako tvář magazínu Vogue. Alex zamrká a tiše zuří, když vidí Henryho, jak naklání svou pitomou, ostře řezanou čelist k June.

„Zdravím, June,“ pronese Henry a galantně napřáhne k June ruku. Ta se teď červená. Nora předstírá, že omdlévá. „Tančíte waltz?“

„Já… určitě se chytím,“ odpoví a obezřetně se ho chytí za ruku, jako by si myslela, že si z ní tropí žerty. Alex si pomyslí, že tak velkým smyslem pro humor Henry neoplývá. Princ ji pak odvede do davu tančící šlechty.

„Takže tohle teď zkouší?“ zeptá se Alex a zamračí se na Nořina ptáčka z ubrousku. „Rozhodl se mě konečně umlčet tím, že okouzlí moji sestru?“

„Ach, kamaráde,“ pronese Nora. Natáhne se a poplácá ho po ruce. „Je roztomilý, jak si myslíš, že se všechno točí kolem tebe.“

„Upřímně, mělo by.“

„Tomu říkám přístup.“

Alex pohlédne do davu, kde Henry otáčí June po parketu. Sestra má na tváři neutrální zdvořilý úsměv a on jí neustále hledí přes rameno, což je ještě otravnější. June je úžasná. Věnovat jí pozornost je to nejmenší, co by Henry mohl udělat.

„Myslíš, že se mu skutečně líbí?“

Nora pokrčí rameny. „Kdo ví? Členové královské rodiny jsou divní patroni. Může jít o zdvořilost, nebo… Á, tady to máme.“

Přiřítil se královský fotograf a pořizuje snímky, jak ti dva tancují. Alex si je jistý, že ty fotky příští týden prodají magazínu People. Takže takhle to chodí? Využil prezidentčinu dceru, aby rozproudil hloupé fámy o tom, že spolu chodí, a přilákal tak k sobě pozornost? Bože chraň, aby Philip dominoval zprávám byť jediný týden.

„Je v tomhle fakt dobrý,“ poznamená Nora.

Alex mávne na číšníka a rozhodne se, že zbytek oslavy stráví tím, že se opije.

Alex to nikdy nikomu neřekl – a ani neřekne –, ale poprvé viděl Henryho, když mu bylo dvanáct. Vzpomene si na to, jenom když je namol.

Určitě už někdy předtím viděl jeho obličej ve zprávách, ale tenkrát poprvé si ho opravdu všiml. June právě oslavila patnáctiny a použila peníze, co dostala k narozeninám, aby si koupila barvami hýřící časopis pro puberťáky. Její láska k mizernému bulváru začala opravdu brzy. Uprostřed časopisu byly malé plakáty, které jste z něj mohli vytrhnout a nalepit si do skříňky. Když jste opatrně rozevřeli sešívací spony nehty, dostali jste ty plakáty ven, aniž byste je rozervali. Na jednom z nich, přímo uprostřed, byla fotka kluka.

Měl husté pískové vlasy, velké modré oči, vřelý úsměv a kriketovou pálku přes rameno. Zřejmě to nebylo naaranžované, protože z něj vyzařovalo šťastné, jasné sebevědomí, které se nedá zahrát. V dolním rohu stránky stálo růžovým a modrým písmem: princ henry.

Alex pořád netuší, co ho tenkrát k tomu plakátu táhlo, ale občas se vkradl do Junina pokoje, našel tu dvojstranu a konečky prstů přejížděl po chlapcových vlasech, jako by snad mohl cítit, jaké jsou na dotek, když si to bude velice usilovně představovat. Čím výš jeho rodiče šplhali po politickém žebříčku, tím víc začínal počítat s tím, že se svět brzy dozví, kdo je. A pak někdy na tu fotku pomyslel a pokusil se nasát Henryho ležérní sebedůvěru.

(Taky ho napadlo, že by rozevřel ty spony, plakát vytáhl a nechal si ho ve svém pokoji, nikdy to však neudělal. Měl příliš krátké nehty, nebyly k tomu dělané jako Juniny, jako holčičí.)

Jenže pak nastala chvíle, kdy se s Henrym poprvé setkal – uslyšel Henryho první chladná, odtažitá slova – a Alexovi došlo, že se spletl. Že ten pěkný, úžasně přístupný kluk z fotky není skutečný. Že pravý Henry je krásný, odměřený, nudný a uzavřený. Tenhle člověk, ke kterému ho bulvár přirovnává, s nímž se sám porovnává, si myslí, že jelepší než Alex a všichni ostatní. Alex nemůže uvěřit, že ho měl někdy za vzor.

Alex dál popíjí a střídavě na to myslí a snaží se na to nemyslet, proto se ztratí v davu a tancuje s hezkými Evropankami, dědičkami nějakých trůnů.

Právě od jedné odtančí, když zahlédne osamělou postavu poblíž svatebního dortu a fontány šampaňského. Znovu je to princ Henry. Se skleničkou v ruce pozoruje prince Philipa a jeho nevěstu, jak se otáčejí na parketu. Tváří se zdvořile polozaujatě tím svým nesnesitelným způsobem, jako by chtěl být někde jinde. Alex nedokáže odolat nutkání jít mu to vytmavit.

Proplete se davem lidí, sebere sklenici vína z tácu procházejícího číšníka a polovinu do sebe vyklopí.

„Až se budeš ženit ty,“ pronese a zastaví se vedle Henryho, „měl bys mít dvě fontány šampaňskýho místo jedný. Je fakt trapas, když musíš být na svatbě jenom s jednou fontánou.“

„Alexi,“ pozdraví ho Henry tím nesnesitelně noblesním tónem. Zblízka Alex vidí, že vesta pod jeho sakem je přepychově zlatá a má snad milion knoflíků. Hrůza. „Napadlo mě, zdalipak budu mít to potěšení.“

„Zdá se, že máš šťastnej den,“ prohodí Alex s úsměvem.

„Skutečně významná událost,“ uzná Henry. Úsměv má zářivě bílý a bez poskvrnky, takový se hodí na bankovky.

Nejvíc Alexe rozčiluje, že dobře ví, že ho Henry taky nesnáší – prostě musí, jsou přirozenými vzájemnými protiklady –, ale odmítá to dát jasně najevo. Alex si je dobře vědom, že politika vyžaduje, abyste se chovali mile k lidem, které nenávidíte, ovšem přál by si, aby se jednou, aspoň jednou Henry choval jako normální člověk, a ne nějaká vypulírovaná natahovací hračka, co prodávají v paláci v krámku se suvenýry.

Je příliš dokonalý. Alex to touží narušit.

„Neunavuje tě někdy předstírat, že je tohle všechno hluboko pod tvoji úroveň?“ zeptá se Alex.

Henry se otočí a zírá na něj. „Vskutku netuším, co tím myslíš.“

„Myslím tím, že jsi tady, fotografové tě nahánějí, poflakuješ se kolem, jako bys tu pozornost nesnášel, což očividně není pravda, protože ze všech lidí tančíš zrovna s mou sestrou,“ vysvětlí Alex. „Chováš se, jako že jsi moc důležitej na to, abys byl kdekoli kdykoli. Nevyčerpává tě to?“

„Jsem… trochu komplikovanější, než se zdá,“ pokusí se o reakci Henry.

„Cha!“

„Ach,“ vydechne Henry a přimhouří oči. „Jsi namol.“

„Jenom říkám,“ pokračuje Alex a přehnaně přátelsky se opře loktem o Henryho rameno, což není tak snadné, jak by se mu líbilo, protože Henry je asi o deset otravných centimetrů vyšší. „Že by ses mohl chovat, jako že se dobře bavíš. Příležitostně.“

Henry se posmutněle zasměje. „Měl bys patrně zvážit, že přejdeš na vodu, Alexi.“

„Měl bych?“ opáčí Alex. Odežene myšlenku, že možná právě víno mu dodalo odvahu napochodovat k Henrymu, a udělá na něj tak ostýchavé andělské oči, jak jenom dokáže. „Urazil jsem tě? Promiň, že tebou nejsem posedlej jako všichni ostatní. Chápu, že tě to musí mást.“

„Víš co?“ řekne Henry. „Myslím, že jsi.“

Alexovi spadne brada, zatímco Henry samolibě a téměř krutě povytáhne koutky úst.

„Jen mě to tak napadlo,“ dodá Henry zdvořile. „Všiml sis někdy, že tě vůbec nevyhledávám a že se chovám převelice slušně, kdykoli spolu mluvíme? A vida, přesto sis mě zase našel.“ Upije šampaňského. „Jen takový postřeh.“

„Cože? Já ne…,“ Alex se zakoktá. „To ty jsi –“

„Přeji ti příjemný večer, Alexi,“ pronese Henry stroze a otočí se k odchodu.

Alexe přivádí k šílenství, že si Henry myslí, že má právo na poslední slovo, a bez přemýšlení popadne Henryho za rameno.

A tehdy se Henry náhle otočí a tentokrát přece jen Alexe téměř odstrčí. Na letmý okamžik Alex zahlédne v jeho očích jiskru, prudký záblesk skutečné osobnosti, a učiní to na něj dojem.

V další vteřině už klopýtne o vlastní nohu a zavrávorá dozadu směrem k nejbližšímu stolu. Až příliš pozdě si ke své hrůze uvědomí, že právě na tom stole stojí ten obrovský osmipatrový svatební dort. Chytí se Henryho za paži, aby zastavil pád, jenom je tím však oba připraví o rovnováhu a společně narazí do dortového stojanu.

Jakoby zpomaleně sleduje, jak se dort nakloní, zakymácí, zachvěje a nakonec padá. Nemůže to absolutně nijak zastavit. Dort sletí na podlahu jako lavina bílé šlehačky, jako sladká noční můra za sedmdesát pět tisíc dolarů.

V sále se rozhostí ticho, zatímco Alex a Henry silou setrvačnosti dopadnou na trosky dortu na přepychovém koberci. Alex stále křečovitě svírá Henryho rukáv. Oba jsou polití Henryho šampaňským, sklenice se roztříštila. Koutkem oka ještě Alex zahlédne řeznou ranku na Henryho lícní kosti. Začíná krvácet.

Zatímco Alex, pokrytý cukrovou polevou a šampaňským, hledí do stropu, proletí mu hlavou, že aspoň Henryho tanec s June nebude tou hlavní zprávou, která z dnešní královské svatby vzejde.

Jako další ho napadne, že ho matka chladnokrevně zavraždí.

Henry vedle něj pomalu zamumlá: „Do prdele, bože.“

Alex si matně uvědomí, že je to poprvé, co slyší prince mluvit sprostě, než bleskne něčí fotoaparát.
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Zahra s hlasitým plesknutím hodí na stůl v poradní místnosti v západním křídle hromádku časopisů.

„Tohle je pouze to, co jsem zahlédla dnes ráno cestou sem,“ oznámí. „Nemusím ti snad připomínat, že bydlím dva bloky odsud.“

Alex hledí na titulky před sebou.
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KRÁLOVSKÁ BITVA: Mezi princem Henrym a prvním synem USA na královské svatbě létaly pěsti

 

DORTAFÉRA

Alex Claremont-Diaz rozpoutal druhou anglo-americkou válku

 

Každý článek doprovází fotografie Alexe a Henryho rozpláclých na hromadě dortu. Henryho směšný smoking je celý nakřivo a pokrytý rozmačkanými krémovými kytičkami, zápěstí mu pevně svírá Alexova dlaň a na tváři má tenkou červenou řeznou ranku.

„Nehodilo by se pro tuhle poradu spíš krizové ústředí?“ pokusí se Alex o vtip.

Ani Zahře, ani jeho matce, která sedí u stolu naproti němu, to nepřipadá legrační. Prezidentka ho přes obroučku brýlí na čtení zpraží pohledem a on sklapne.

Ne že by se bál Zahry, zástupkyně vedoucího kanceláře Bílého domu a matčiny pravé ruky. Sice navenek působí ostře, Alex by však přísahal, že je uvnitř měkkota. Víc se obává, co by mohla udělat matka. Když vyrůstali, nutili je hodně mluvit o svých pocitech, a potom se jeho matka stala prezidentkou a najednou méně záleží na pocitech a víc na mezinárodních vztazích. Není si jistý, která z těch možností znamená horší osud.

„,Podle zdrojů z královské svatební oslavy je oba krátce před… dortostrofou viděli, jak se dohadují,‘“ čte Ellen s naprostým opovržením nahlas z vlastního výtisku The Sun. Alex se neodvažuje ani hádat, jak se jí do rukou dostalo dnešní vydání britského bulváru. Matka prezidentka má své tajné metody. „,Ovšem zasvěcení z královské rodiny tvrdí, že spor mezi prvním synem a Henrym trvá už roky. The Sunod zdroje zjistil, že Henry a první syn jsou na kordy už od svého prvního setkání na olympijských hrách v Riu a jejich nevraživost jen sílí – v současnosti ani nedokážou být spolu v jedné místnosti. Zdá se, že bylo jen otázkou času, než k tomu Alex přistoupí po americku a vyvolá násilný střet.‘“

„Fakt si nemyslím, že když člověk narazí do stolu, dá se to hned nazvat ,násilný‘ –“

„Alexandře,“ přeruší ho Ellen nebezpečně klidným hlasem. „Zmlkni.“

Poslechne.

„,Nelze se ubránit úvahám,‘“ čte Ellen dál, „,zda tato hořkost mezi dvěma mocnými syny nepřispěla v posledních letech k – jak to mnozí nazývají – chladnému a odtažitému vztahu mezi administrativou prezidentky Ellen Claremontové a britskou monarchií.‘“

Odhodí časopis stranou a založí si ruce na stole.

„Prosím, řekni mi další vtip,“ pronese Ellen. „Opravdu moc toužím po tom, abys mi vysvětlil, jak je tohle legrační.“

Alex otevře ústa a zase je zavře. Zopakuje to několikrát.

„On si začal,“ prohlásí nakonec. „Sotva jsem se ho dotkl. To on do mě strčil a já jsem se ho jenom chytil, abych neztratil rovnováhu, a –“

„Zlato, nemůžu ani vyjádřit, jak moc je médiím u prdele, kdo si začal,“ řekne Ellen. „Jako tvoje matka můžu pochopit, že to možná není tvoje vina, ovšem jako prezidentka chci jediné – aby CIA nafingovala tvou smrt a já bych se svezla na vlně soustrasti s úmrtím dítěte do druhého volebního období.“

Alex zatne čelisti. Je zvyklý na to, že dělá věci, které lezou matčiným zaměstnancům na nervy – v pubertě s oblibou konfrontoval matčiny kolegy, s nimiž měla volební neshody, na přátelských benefičních akcích v hlavním městě –, a už se objevil v bulváru kvůli mnohem trapnějším věcem než tohle. Jen žádná nebyla takhle katastrofálně, strašlivě mezinárodní.

„Nemám teď čas se tím zabývat, takže uděláme tohle,“ pokračuje Ellen a vytáhne ze svého padfolia složku. Je plná jakýchsi oficiálně vyhlížejících dokumentů a označená různými barevnými samolepkami. Na prvním stojí: dohodnuté podmínky.

„Hm,“ zamumlá Alex.

„Ty,“ ukáže na něj, „se s princem Henrym udobříš. Odlétáš v sobotu a neděli strávíš v Anglii.“

Alex zamrká. „Je už moc pozdě na to, abych vzal tu možnost s fingovanou smrtí?“

„Zahra tě seznámí s podrobnostmi,“ pokračuje Ellen a nevšímá si jeho poznámky. „Čeká mě teď asi pět set schůzek.“ Vstane a zamíří ke dveřím. Zastaví se jen, aby si políbila ruku, a tu mu pak položí na hlavu. „Jsi pitomec, ale mám tě ráda.“

Vzápětí už zmizí, z chodby sem doléhá jen cvakání jejích podpatků. Zahra se posadí do jejího opuštěného křesla s pohledem, jako by raději zařizovala jeho skutečnou smrt. Technicky není ta nejmocnější ani nejdůležitější hráčka v matčině Bílém domě, ale pracuje po Ellenině boku od doby, kdy bylo Alexovi pět a ona byla čerstvá absolventka místní veřejné vysoké. Ona jediná dostala důvěru, aby se potýkala s prezidentskou rodinou.

„Fajn, takhle zní dohoda,“ začne. „Celou noc jsem byla vzhůru a domlouvala se s bandou upjatých královských manažerů, parchantů z PR a se zatraceným princovým komořím, abychom tohle zařídili, takže se budeš tím plánem řídit do posledního písmenka a nepoděláš to, jasný?“

Alex si stále v duchu myslí, že celá tahle blbost je naprosto směšná, přesto přikývne. Zahra se netváří přesvědčeně, ale pokračuje.

„Zaprvé, Bílý dům a monarchie vydají společné prohlášení, kde bude řečeno, že to, co se stalo na královské svatbě, byla pouhá nehoda a nedorozumění –“

„Což je pravda.“

„– a přestože máte zřídkakdy příležitost se setkat, jste s princem Henrym několik posledních let blízcí přátelé.“

„Cože jsme?“

„Hele,“ řekne Zahra a napije se z masivní ocelové termosky kávy, „obě strany z toho musí vyjít dobře a jediný způsob, jak to zařídit, je udělat z vaší malé strkanice na svatbě jen takovou homoerotickou kamarádskou klučičí lapálii, jasný? Takže si můžeš nenávidět následníka trůnu, jak chceš, psát si o něm do deníčku kruté básničky, ale jakmile zmerčíš kameru, budeš se chovat, jako by z jeho ptáka svítilo slunce, a hrát to přesvědčivě.“

„Tys Henryho nikdy neviděla nebo co?“ zeptá se Alex. „Jak to mám sakra udělat? Má charisma asi jako hlávka zelí.“

„Copak opravdu nechápeš, jak moc je mi ukradený, jaký z toho máš pocit?“ pronese Zahra. „Tohle provedeš, aby tvoje pitomá palice neodvedla pozornost celé země od kampaně tvé matky na znovuzvolení. Copak chceš, aby se příští rok postavila na debatní pódium a vysvětlovala světu, proč se její syn pokouší destabilizovat americko-evropské vztahy?“

No, ne, to nechce. A někde v skrytém koutku duše ví, že při svých strategických schopnostech si měl s touhle situací poradit líp a že nebýt jeho hloupé nevraživosti, přišel by pravděpodobně s tímhle plánem sám.

„Takže Henry je tvůj nový nejlepší kamarád,“ pokračuje Zahra. „Budeš se usmívat, přikyvovat a nikoho nenaštveš. S Henrym strávíte víkend na benefičních akcích a budete mluvit s tiskem o tom, jak moc vás těší, že jste spolu. Jestli se tě někdo na něj zeptá, chci tě slyšet, jak o něm básníš, jako byste spolu sakra šli na maturiťák.“

Přistrčí mu papír plný seznamů s odrážkami a s tak složitě propracovanými tabulkami dat, jako by je vytvořil sám. Je to nadepsáno: fakta o jkv princi henrym.

„Tohle se naučíš zpaměti, abys věděl, co máš říct, kdyby se tě někdo pokusil nachytat při lži,“ vysvětlí. Pod nadpisem koníčky je uvedeno pólo a závodní jachtink. Alex se z toho pomine.

„Má on něco takového o mně?“ zeptá se Alex bezmocně.

„Jo. A abys věděl, vytvořit ten seznam byl jeden z nejdepresivnějších okamžiků mé kariéry.“ Posune k němu další papír, na tomto jsou podrobné požadavky na tento víkend.

 

Minimálně 2 (dva) příspěvky denně na sociálních sítích o Anglii nebo o její návštěvě.

Jeden živě vysílaný rozhovor v televizním pořadu ITV This Morning trvající 5 (pět) minut, v souladu s dohodnutým pojetím.

Společná účast na 2 (dvou) událostech, kde budou fotografové – jedna soukromá schůzka, jedna veřejná benefiční akce.

 

„Proč musím letět já tam? To on mě strčil na ten pitomej dort – neměl by on přiletět sem a jít se mnou do Saturday Night Live nebo tak?“

„Protože to byla královská svatba, co jsi zkazil, a to oni přišli o sedmdesát pět tisíc babek,“ odpoví Zahra. „Kromě toho organizujeme za pár měsíců státní večeři, které by se měl Henry zúčastnit. On z téhle situace není o nic nadšenější než ty.“

Alex si sevře kořen nosu, protože ho už od stresu začíná bolet hlava. „Mám školu.“

„Vrátíš se v neděli večer washingtonského času,“ odtuší Zahra. „O nic nepřijdeš.“

„Takže se z toho fakt nijak nevyvleču?“

„Ne.“

Alex stiskne rty. Potřebuje seznam.

Když byl ještě dítě, schovával doma v Austinu pod ošoupaný denimový polstr na lavici u okna volné listy papíru pokryté neupraveným, křivolakým písmem. Byla na nich nesouvislá pojednání o úloze americké vlády se všemi „K“ napsanými obráceně, s odstavci přeloženými z angličtiny do španělštiny, s tabulkami o jeho spolužácích ze základní školy s výčtem jejich silných a slabých stránek. Seznamy. Spousty seznamů. Seznamy mu pomáhaly.

Takže tady jsou důvody, proč je tohle dobrý nápad:

Zaprvé – jeho matka potřebuje, aby se o ní psalo dobře.

Zadruhé – mít špatnou pověst v zahraničních vztazích mu rozhodně v kariéře nepomůže.

Zatřetí – výlet do Evropy zdarma.

„Fajn,“ řekne a vezme si složku. „Udělám to. Ale nebude mě to ani trochu bavit.“

„Bože, to doufám.“

 

Trio z Bílého domu je oficiální přezdívka pro Alexe, June a Noru, kterou poprvé použil časopis Peoplekrátce před inaugurací. Vlastně to tiskové oddělení Bílého domu opatrně testovalo na skupině respondentů, než to Peoplu naservírovali. Dokonce i hashtagy jsou v politice vykalkulované.

Na rozdíl od Claremontových Kennedyovi a Clintonovi svoje děti před tiskem chránili, dopřáli jim soukromí, aby si prošly rozpačitými fázemi dětství a přirozeně získaly zkušenosti a všechny podobné věci. Sashu a Maliu Obamovy tisk pronásledoval a kritizoval, když byly ještě středoškolačky. Trio z Bílého domu si vytvořilo vlastní příběh dřív, než to někdo stihl udělat za ně.

Byl to odvážný nový plán: tři atraktivní, charismatičtí mileniálové – Alex a Nora jsou, technicky vzato, už těsně za prahem generace Z, ale to média nepovažují za tak chytlavé. Chytlavost se prodává, být cool se prodává. Obama byl cool. Tak proč by nemohla být cool celá prezidentská rodina: jsou celebrity sami o sobě. Není to ideální, jak matka stále říká, ale funguje to.

Jsou sice slavné „Trio z Bílého domu“, ale tady, v hudebním salonu v třetím patře rezidence, jsou jenom Alex, June a Nora. Přirozeně drží spolu od chvíle, kdy ještě jako puberťáci během primárek zpomalovali svůj růst espresem. Alex je tlačí kupředu, June jim dodává stabilitu, Nora zajišťuje upřímnost.

Usadí se na svá obvyklá místa: June sedí na patách u sbírky alb a pídí se po něčem od Patsy Cline, Nora v tureckém sedu na podlaze otvírá červené víno, Alex leží na pohovce s nohama vzhůru na opěradle a snaží se přijít na to, co bude dělat dál.

Otočí fakta o jkv princi henrym a zamžourá na papír. Cítí, jak se mu krev hrne do hlavy.

June a Nora si ho nevšímají, sdílejí spolu soukromou bublinu, do které on nikdy nedokáže proniknout. Jejich vztah je cosi ohromného a pro většinu lidí, příležitostně i pro Alexe, nepochopitelného. Přestože je obě zná jako svoje boty, mají mezi sebou zvláštní holčičí pouto, kterému on nikdy neporozumí. A ví, že mu to ani nepřísluší.

„Myslela jsem, že se ti ta prácička pro Washington Post líbí?“ prohodí Nora. S tlumeným lupnutím vytáhne korek z vína a napije se přímo z lahve.

„Líbila,“ odpoví June. „Teda líbí. Jenže to nic moc práce není. Je to tak jednou za měsíc a polovinu textu mi seškrtají, protože se moc blíží máminu programu, a navíc musí tiskové oddělení stejně číst všechno politické, než to odevzdám. Takže je to jako: pošlete nám e-mailem nějaký svůj oddechový článeček, uvědomte si, že na opačné straně monitoru lidé dělají tu nejdůležitější žurnalistiku své kariéry, a spokojte se s tím.“

„Takže… se ti to nelíbí.“

June si povzdechne. Najde album, které hledala, a vytáhne ho z obalu. „Nevím, co jiného mám dělat, to je ten problém.“

„Nevzali by tě ani jako elévku?“ zeptá se jí Nora.

„Děláš si srandu? Ani by mě nepustili do budovy,“ odtuší June. Položí desku na gramofon a nastaví jehlu. „Co by řekli Reilly a Rebecca?“

Nora nakloní hlavu a zasměje se. „Moji rodiče by řekli, ať uděláš to, co oni: pusť žurnalistiku k vodě, dej se na esenciální oleje, kup si chatu ve vermontské divočině a pořiď si šest stovek nepromokavých vest, které páchnou pačulí.“

„Zapomněla jsi ještě dodat, že bych měla v devadesátkách investovat do Applu a šíleně zbohatnout,“ připomene jí June.

„To jsou detaily.“

June dojde k Noře, zaboří ruku hluboko do hnízda kudrn na jejím temeni, nakloní se a políbí si prsty. „Na něco přijdu.“

Nora jí podá lahev a June si přihne. Alex si dramaticky povzdechne.

„Nemůžu uvěřit, že se musím naučit tyhle blbosti,“ prohlásí. „Vždyť jsem právě dokončil polosemestrální zkoušky.“

„Hele, to ty jsi ten, kdo se musí porvat se vším, co se hýbe,“ poznamená June a otře si ústa hřbetem ruky. Tohle si dovolí jen před nimi dvěma. „Včetně britské monarchie. Takže mi tě vlastně ani není líto. Mimochodem, byl naprosto v pohodě, když jsem s ním tančila. Nechápu, proč ho tak moc nesnášíš.“

„Myslím, že je to super,“ prohodí Nora. „Zapřisáhlí nepřátelé jsou donuceni se smířit, aby uklidnili napětí mezi svými zeměmi. Na tom je něco dokonale shakespearovského.“

„Snad mě po shakespearovsku zapíchnou nožem,“ dodá Alex. „Na tomhle papíru se píše, že jeho oblíbené jídlo je zapečené skopové. Nedokážu si představit nic nudnějšího. Henry je jako figurína z lepenky, ne člověk.“

Na papíře jsou i věci, které už Alex ví, buď ze zpráv, v nichž jsou královští sourozenci na denním pořádku, nebo z Henryho stránky na Wikipedii, kterou ze vzteku čítává. Má povědomí o Henryho předcích, ví, že má dva starší sourozence – Philipa a Beatrice –, že studoval v Oxfordu anglickou literaturu a že hraje na klavír. Ostatní informace jsou tak nepodstatné, že si nedokáže představit, že by na ně při rozhovorech došlo, ovšem v žádném případě nebude riskovat, že bude Henry připraven líp.

„Mám nápad,“ ozve se Nora. „Zahrajeme si panákovanou.“

„Jooo,“ přidá se June. „Napijem se pokaždé, když Alex bude znát odpověď?“

„Napijem se pokaždé, když se vám z té odpovědi bude chtít zvracet?“ navrhne Alex.

„Jeden lok za správnou odpověď, dva loky za informaci o Henrym, která je prokazatelně, objektivně příšerná,“ řekne Nora. June už ze skříňky vytáhla dvě sklenice. Podá je Noře, ta obě naplní a lahev si nechá pro sebe. Alex sklouzne z pohovky a posadí se na podlahu vedle ní.

„Fajn,“ pokračuje Nora a vezme papír Alexovi z ruky. „Začněme něčím lehkým. Rodiče. Povídej.“

Alex zvedne vlastní sklenici. V duchu už si vyvolal obraz Henryho rodičů – Catherininy bystré modré oči a Arthurovu čelist filmové hvězdy.

„Matka je princezna Catherine, nejstarší dcera královny Marie, první princezna, co získala doktorát – z anglické literatury,“ odříkává Alex. „Jeho otcem byl Arthur Fox, oblíbený anglický filmový a divadelní herec, nejvíce proslul ztvárněním Jamese Bonda v osmdesátých letech. Zemřel v roce 2015. Všichni se napijem.“

Všichni se napijí a Nora podá papír June.

„Tak dobrá,“ pronese June a prohlédne si stránku. Očividně hledá něco těžšího. „Zkusme tohle. Jméno psa?“

„David,“ odpoví Alex. „Je to bígl. To si pamatuju, protožekdo udělá něco takovýho? Kdo pojmenuje psa David? To zní, jako by byl daňový poradce. Jako psí daňový poradce. Napijem se.“

„Jméno, věk a zaměstnání jeho nejlepšího kamaráda?“ zeptá se Nora. „Samozřejmě nejlepšího kamaráda kromě tebe.“

Alex jí ležérně ukáže prostředník. „Percy Okonjo. Zkráceně Pez nebo Pezza. Dědic nigerijské společnosti Okonjo Industries, nejvýznamnější v africkém biomedicínském výzkumu. Je mu dvaadvacet let, žije v Londýně a seznámil se s Henrym na internátní škole v Etonu. Řídí Nadaci Okonjo, humanitární neziskovku. Napijem se.“

„Oblíbená kniha?“

„Hm,“ zamumlá Alex. „Hm. Sakra. Hm. Co to bylo –“

„Promiňte, pane Claremonte-Diazi, ale to není správně,“ pronese June. „Díky, že jste se hry zúčastnil, ale prohrál jste.“

„No tak, jak zní odpověď?“

June nahlédne do papíru. „Tady se píše… Nadějné vyhlídky?“

Nora i Alex zasténají.

„Už chápete, co jsem myslel?“ řekne Alex. „Tenhle maník čte Charlese Dickense… pro radost.“

„To ti uznám,“ kývne Nora. „Dva loky!“

„No, já myslím…,“ poznamená June, zatímco Nora pije. „Lidi, ono je to docela milý! Jo, je to snobárna, ale tématem Nadějných vyhlídek je to, že láska je důležitější než postavení a že dělat správnou věc je víc než peníze a moc. Možná se v tom vidí –“ Alex si dlouze, hlasitě pšoukne. „Všichni jste děsní šmejdi! Vždyť se zdá opravdu milej!“

„To proto, že jsi nerdka,“ namítne Alex. „Chceš chránit vlastní druh. Je to přirozený instinkt.“

„Pomáhám ti s tímhle z dobroty srdce,“ prohlásí June. „A přitom mám právě teď redakční uzávěrku.“

„Hej, co si myslíte, že napsala Zahra na můj seznam?“

„Hmm,“ zabrouká Nora a stiskne rty mezi zuby. „Oblíbený letní olympijský sport: moderní gymnastika –“

„Za to se nestydím.“

„Oblíbená značka plátěných kalhot: Gap.“

„Hele, mýmu zadku sluší nejlíp. Ty od J. Crew se divně krčí. A nejsou to pláťáky, jsou to chinosky. Pláťáky jsou pro bělochy.“

„Alergie: prach, prací prášek Tide a držet hubu.“

„Věk, kdy dělal poprvé obstrukce: v devíti v SeaWorldu v San Antoniu. Snažil se přinutit cvičitele kosatek, aby šel do předčasného důchodu kvůli, cituji: ,nelidskému zacházení s velrybami.‘“

„Za tím jsem si stál tehdy a stojím si za tím i dnes.“

June zakloní hlavu a rozesměje se, hlasitě a nekontrolovaně. Nora protočí panenky a Alex je aspoň rád, že má tohle a že se k tomu vrátí, až ta noční můra bude za ním.

 

Alex čekal, že Henryho poskok bude zavalitý Angličan jak z pohádky, ve fraku a cylindru, pravděpodobně s mrožím knírem, který se může přerazit, aby postavil sametovou stoličku ke dveřím Henryho kočáru.

Člověk, který čeká na něj a jeho bezpečnostní tým, však vypadá zcela jinak. Je to vysoký třicátník, Ind v bezchybně ušitém obleku, drsňácky přitažlivý, s úhledně zastřiženou bradkou, s lesklou britskou vlajkou na klopě a kouřícím šálkem čaje v ruce. No tak fajn.

„Zdravím, agentko Chenová,“ muž napřáhne volnou ruku k Amy. „Doufám, že jste měli příjemný let.“

Amy přikývne. „Tak příjemný, jak jen třetí let přes Atlantik v jednom týdnu může být.“

Muž se soucitně pousměje. „Ten land rover je po dobu pobytu k dispozici vám a vašemu týmu.“

Amy znovu přikývne, pustí jeho ruku a Angličan obrátí pozornost k Alexovi.

„Pane Claremonte-Diazi,“ osloví ho, „vítejte zpátky v Anglii. Jsem Shaan Srivastava, komoří prince Henryho.“

Alex podávanou ruku stiskne. Připadá si trochu jako v jednom z bondovských filmů Henryho otce. Nosič za ním vyloží jeho zavazadla a nese je směrem k elegantnímu aston martinu.

„Těší mě, Shaane. Takhle jsme si asi tenhle víkend nepředstavovali, co?“

„Nejsem tímto vývojem událostí tak překvapen, jak bych rád, pane,“ odtuší Shaan s klidem a nečitelným úsměvem.

Vytáhne ze saka malý tablet, otočí se na patě a vydá se k čekajícímu autu. Alex jako oněmělý kouká na jeho záda, než se narychlo rozhodne, že nedovolí, aby na něj udělal dojem dospělý muž, jehož zaměstnáním je starat se o princův rozvrh, bez ohledu na to, jak je působivý a jak plavnou má chůzi. Rozběhne se, aby s ním srovnal krok, a vklouzne na zadní sedadlo, zatímco Shaan kontroluje zrcátka.

„Tak tedy,“ začne Shaan. „Budete ubytován v křídle pro hosty v Kensingtonském paláci. Zítra v devět máte domluvený rozhovor v ITV This Morning. Zařídili jsme ve studiu focení. Potom strávíte celé odpoledne s dětmi trpícími rakovinou a pak už jste zase volný.“

„Dobře,“ odtuší Alex. Zdvořile nedodá: mohlo to být horší.

„Teď pojedete se mnou,“ pokračuje Shaan, „a vyzvedneme prince ze stájí. Bude tam přítomen jeden z našich fotografů, aby pořídil snímek toho, jak vás princ vítá v naší zemi. Tak se snažte tvářit, jako že máte radost, že tu jste.“

No jasně že tu mají stáje, odkud musí prince odvézt šofér. Málem se začínal bát, že se spletl v tom, jaký tenhle víkend bude, ovšem tohle už do jeho představy zapadá.

„Když se podíváte do kapsy na sedadle před vámi,“ mluví dál Shaan, zatímco couvá, „je tam pro vás několik dokumentů k podpisu. Vaši právníci je už schválili.“ Podá mu dozadu draze vypadající černé plnicí pero.

dohoda o mlčenlivosti stojí nahoře na první straně. Alex listuje až na poslední stránku – celé to má aspoň patnáct stran textu – a tiše hvízdne.

„Tohle je…,“ řekne Alex, „něco, co děláte často?“

„Standardní protokol,“ odpoví Shaan. „Reputace královské rodiny je příliš cenná a nemůžeme ji riskovat.“

 

Slova „důvěrné informace“ v této dohodě zahrnují následující:

1. Informace, které Jeho královská Výsost (JKV) princ Henry nebo kterýkoli člen královské rodiny oznámí hostu jako „důvěrné informace“.

2. Všechny majetkové a finanční informace související s osobním movitým i nemovitým majetkem JKV prince Henryho.

3. Veškeré architektonické podrobnosti o interiéru královských rezidencí včetně Buckinghamského paláce, Kensingtonského paláce ad. a podrobnosti o soukromém vlastnictví, jež se v nich nachází.

4. Veškeré informace související s osobním a soukromým životem JKV prince Henryho, které nebyly doposud zveřejněny v oficiálních královských dokumentech, projevech nebo schválených biografiích, včetně jakéhokoli případného osobního či intimního vztahu hosta s JKV princem Henrym.

5. Veškeré informace nacházející se na soukromých elektronických zařízeních JKV prince Henryho…

 

Alexovi to připadá přehnané, jako dokumenty, které vám předloží nějaký úchylný milionář, který na vás chce pro radost uspořádat hon. Napadne ho, co asi tak může ta nejnudnější, morálně nejnezávadnější veřejná osoba na zemi skrývat. Doufá, že to není lov na lidi.

Alexovi však dohody o mlčenlivosti nejsou cizí, takže dokument podepíše. Stejně nemá zájem všechny nudné detaily o tomto výletu někomu prozradit, maximálně možná June a Noře.

Po dalších asi patnácti minutách zastaví u stájí. Jeho ochranka jede hned za nimi. Královské stáje jsou samozřejmě výstavné a dobře udržované a mají zatraceně hodně daleko ke starým rančům, které viděl v texaském výběžku. Shaan ho vede k okraji výběhu a Amy a její tým se drží ve formaci deset kroků za nimi.

Alex se opře lokty o bíle nalakovaná prkna oplocení a bojuje s náhlým absurdním pocitem, že se na tohle nevhodně oblékl. Kdykoli jindy by jeho chinosky a košile na neformální fotografování bohatě stačily, ale poprvé po dlouhé době se necítí jistý v kramflecích. Nemá po letu příšerné vlasy?

Ne že by měl Henry vypadat po tréninku póla o moc líp. Pravděpodobně bude zpocený a odporný.

Jako na zavolanou se Henry tryskem vynoří zpoza rohu na hřbetě čistě bílého koně.

Rozhodně nepůsobí zpoceně ani odporně. Místo toho ho dramaticky zalévá široký a oslnivý západ slunce. V nažehleném černém saku a jezdeckých rajtkách zastrčených do vysokých kožených bot skutečně vypadá jako princ z pohádky. Odepne si helmu a sundá ji rukou v rukavici. Jeho vlasy jsou pod ní tak akorát atraktivně rozcuchané, že to vypadá jako schválně.

„Asi tě pozvracím,“ prohodí Alex, jakmile je Henry na doslech.

„Zdravím, Alexi,“ odtuší Henry. Alex teď skutečně nelibě nese, že ho Henry o několik desítek centimetrů převyšuje. „Vypadáš… střízlivě.“

„Jenom kvůli vám, Vaše královská Výsosti,“ pronese Alex s komplikovanou posměšnou poklonou. Těší ho, že v Henryho hlase slyší trochu ledu, že konečně přestal předstírat.

„Jsi příliš laskavý,“ odpoví Henry. Přehoupne dlouhou nohu a elegantně seskočí z koně. Sundá si rukavici a napřáhne k Alexovi ruku. Ze země prakticky vystřelí dobře oblečený stájník, chopí se opratí a odvede koně pryč. Alex zřejmě ještě nikdy nic nenáviděl víc.

„Tohle je pitomost,“ poznamená Alex a sevře Henryho ruku. Kůži má hebkou, pravděpodobně mu o ni denně pečuje královský manikér. Přímo na opačné straně plotu stojí královský fotograf, proto se podmanivě usměje a mezi zuby ucedí: „Ať už je to za náma.“

„Raději bych, kdyby mě mučili,“ pronese Henry také s úsměvem. Poblíž cvakne fotoaparát. Oči má princ velké, měkké a modré a zoufale potřebuje, aby ho do jednoho někdo praštil. „Tvá země by to pravděpodobně dokázala zařídit.“

Alex zakloní hlavu a krásně se rozesměje, hlasitě a falešně. „Vyliž si.“

„Na to nemám dostatek času,“ odtuší Henry. Pustí Alexovu ruku, když se vrátí Shaan.

„Vaše Výsosti,“ Shaan pozdraví prince pokývnutím. Alex se soustředěně snaží, aby neprotočil panenky. „Fotograf už by měl mít, co je potřeba, jestli jste tedy připraveni, vůz již čeká.“

Henry se k němu otočí, znovu se usměje, oči má však nečitelné. „Půjdeme?“

 

Pokoje pro hosty v Kensingtonském paláci připadají Alexovi trochu povědomé, přestože tu nikdy dřív nebyl.

Shaan s ním poslal sluhu, aby mu ukázal, kde má ložnici. Už tam na něj na ozdobně vyřezávané posteli s povlečením ze zlatých nití čekala jeho zavazadla. Mnoho pokojů v Bílém domě působí podobně strašidelně, dýchá z nich historie, která tam visí jako pavučiny bez ohledu na to, jak čisťounké ty pokoje jsou. Na to, že spí s duchy minulosti, je zvyklý, ale o to tu nejde.

Sahá to někam hlouběji do jeho paměti, někdy do doby, kdy se rodiče rozvedli. Byli ten typ manželů právníků, kteří si sotva dokázali objednat čínu bez právně závazných dokumentů, takže Alex strávil léto před sedmou třídou pendlováním tam a zpátky z jejich domu do tátova nového bydliště nedaleko Los Angeles, než dospěli k dlouhodobé dohodě.

Byl to hezký dům v údolí s jasně modrým bazénem a zadní stěnou celou ze skla. Nikdy tam moc dobře nespal. Uprostřed noci se vždycky vyplížil z provizorní ložnice, ukradl z tátovy lednice zmrzlinu a jedl ji bosý vestoje přímo z vaničky, v kuchyni, která se koupala v modři světla u bazénu.

Podobný pocit má tady – je vzhůru uprostřed noci na cizím místě, morálně zavázán k tomu, aby šel tenhle víkend podle plánu.

Zabloudí do kuchyně příslušící ke křídlu pro hosty. Stropy jsou tu vysoké a kuchyňská deska z lesklého mramoru. Dovolili mu napsat seznam, čím kuchyni zásobit, takhle narychlo však očividně bylo těžké sehnat jeho oblíbenou zmrzlinu. V mrazáku tu leží jen kornouty britské značky.

„Jaké to tam je?“ ozve se tence Nořin hlas z reproduktoru telefonu. Na displeji má vlasy vyčesané nahoru a šťouchá do jedné ze svých rostlin na okně.

„Zvláštní,“ odpoví Alex a posune si brýle po nose. „Všude to tu vypadá jak v muzeu. Ale myslím, že ti to nesmím ukázat.“

„Páááni,“ protáhne Nora a zakývá obočím. „Takoví tajnůstkáři. Jak nóbl.“

„Prosím tebe,“ povzdechne si Alex, „jestli něco, je to strašidelný. Musel jsem podepsat tak rozsáhlou dohodu o mlčenlivosti, že se docela určitě každou minutou propadnu padacími dvířky do mučírny.“

„Vsadím se, že má Henry utajované dítě,“ prohlásí Nora. „Nebo je gay, nebo má utajované homosexuální dítě.“

„Je to zřejmě pro případ, že bych zahlédl, jak do něj jeho komoří vkládá baterie,“ odtuší Alex. „Každopádně je tu nuda. Co děláš ty? Tvůj život je teď mnohem lepší než můj.“

„No,“ začne Nora. „Nate Silver mi neustále volá kvůli dalšímu sloupku. Koupila jsem si nové záclony. Zúžila jsem seznam toho, na co se chci ve škole soustředit, na statistiku a datovou vědu.“

„Řekni mi, že obojí vyučují na Univerzitě George Washingtona,“ prosí Alex. Vyhoupne se na čisťounkou kuchyňskou linku a kývá nohama. „Nemůžeš mě nechat v hlavním městě a jít zase na MIT.“

„Ještě jsem se nerozhodla, ale kupodivu to nebude záležet na tobě,“ oznámí mu Nora. „Pamatuješ, jak občas mluvíme o věcech, které se netočí kolem tebe?“

„Jo, je to divný. Takže máš v plánu sesadit z trůnu Natea Silvera jako úřadujícího cara statistiky ve Washingtonu?“

Nora se zasměje. „Ne, já budu tiše kompilovat a zpracovávat dostatek dat k tomu, abych přesně věděla, co se bude dít dalších pětadvacet let. Potom si koupím dům na vrcholu vysokánského kopce na okraji města a bude ze mě výstřední samotářka. Budu sedět na verandě a sledovat dalekohledem, jak se to všechno odvíjí.“

Alex se začne smát, ale zarazí se, když uslyší na chodbě šustot. Blíží se tiché kroky. Princezna Beatrice i Henry bydlí v jiné části paláce. Princova ochranka i jeho vlastní však spí na tomto podlaží, tak možná…

„Počkej,“ řekne Alex a zakryje mikrofon.

Na chodbě se rozsvítí a do kuchyně nevkročí nikdo jiný než princ Henry.

Je celý rozcuchaný, ještě napůl spí, ramena má svěšená a zívá. Nestojí před Alexem v obleku, ale v melírovaném šedém tričku a kostkovaných pyžamových kalhotách. V uších má sluchátka a na hlavě vrabčí hnízdo. Je bosý.

A co Alexe znepokojuje nejvíc, vypadá jako skutečný člověk.

Když spatří Alexe, jak sedí na lince, ztuhne. Alex na něj civí. V telefonu v jeho ruce začne Nora mumlat: „Je to…,“ než Alex hovor ukončí.

Henry si vytáhne sluchátka a postupně se narovná, pohled má však pořád zamlžený a tváří se zmateně.

„Ahoj,“ promluví ochraptěle. „Promiň. Hm. Já jen. Cornetto.“

Neurčitě mávne směrem k lednici, jako by to, co řekl, dávalo smysl.

„Cože?“

Dojde k mrazáku a vytáhne krabici se zmrzlinovými kornouty. Pak ji ukáže Alexovi. Je na ní napsáno Cornetto. „Došly mi. Jsem věděl, že tě zásobili.“

„To děláš razie v kuchyních všech svých hostů?“ zeptá se Alex.

„Jen když nemůžu spát,“ odpoví Henry. „Což je pořád. Nenapadlo mě, že budeš vzhůru.“ Zadívá se na Alexe, jako by mu dával slovo, a Alex si uvědomí, že čeká, až mu dovolí krabici otevřít a jednu zmrzlinu si vzít. Prolétne mu hlavou, že by řekl ne, jen pro to vzrušení, že princi něco odmítl, ale najednou je tak trochu zvědavý. Většinou taky nemůže spát. Proto přikývne.

Čeká, že si Henry vezme cornetto a odejde, místo toho však znovu pohlédne na Alexe.

„Nacvičoval sis, co řekneš zítra?“

„Ano,“ odtuší Alex, okamžitě naježený. Právě kvůli tomuhle na Henryho nikdy dřív zvědavý nebyl. „Nejsi tu jediný profík.“

„Nemyslel jsem to…“ Henry se zarazí. „Jenom mě napadlo, jestli bychom neměli, no, si to nacvičit spolu?“

„Potřebuješ to?“

„Myslím, že by to mohlo pomoct.“ Samozřejmě že si to myslí. Henry si každé svoje hnutí na veřejnosti pravděpodobně nacvičuje v soukromí zatuchlých královských komnat jako tahle.

Alex seskočí z pultu a odemkne mobil. „Sleduj mě.“

Připraví si záběr: krabice cornetta na kuchyňské lince, vedle ní na mramoru Henryho ruka s jasně viditelným těžkým pečetním prstenem a pak pruh pyžama. Otevře Instagram a použije filtr.

„,Nic nezabírá na pásmovou nemoc líp,‘“ čte Alex monotónně, zatímco píše popisek, „,než zmrzlina o půlnoci s @PrincHenry.‘ Místo: Kensingtonský palác a je to tam.“ Podrží mobil před Henrym, aby viděl, jak tam okamžitě nabíhají lajky a komentáře. „Spousta věcí si zaslouží, aby se nad nimi hluboce přemýšlelo, věř mi. Ale tohle není jedna z nich.“

Henry se na něj přes zmrzlinu zamračí.

„Asi máš pravdu,“ pronese, tváří se však pochybovačně.

„Už jsi skončil?“ zeptá se Alex. „Zrovna jsem telefonoval.“

Henry zamrká a založí si paže na hrudi. Zpátky v defenzivě. „Samozřejmě. Nebudu tě zdržovat.“

Při odchodu z kuchyně se zastaví ve dveřích a nad něčím uvažuje.

„Nevěděl jsem, že nosíš brýle,“ pronese nakonec.

Nechá stát Alexe v kuchyni samotného s orosenou krabicí cornetta na pultu.

 

Cesta do studia na rozhovor je kodrcavá, ale naštěstí krátká. Žaludeční nevolnost by měl Alex pravděpodobně dávat za vinu zjitřeným nervům, místo toho to všechno svádí na úděsné snídaňové menu – v které blbé zemi se jí ke snídani mdlé fazole s bílým toustem? Nemůže se rozhodnout, jestli to víc uráží jeho texaskou, nebo mexickou krev.

Henry sedí vedle něj, obklopený asistenty a stylisty. Jeden mu upravuje vlasy hustým hřebenem. Jiný mu drží poznámkový blok s body rozhovoru. Další mu narovnává límeček. Shaan na místě spolujezdce vytřese z lahvičky žlutou pilulku a podá ji Henrymu, který si ji hned hodí do úst a nasucho polkne. Alex usoudí, že nechce ani nepotřebuje vědět, co to je.

Královská kolona zastaví před televizním studiem, a když se otevřou dveře, je tu slíbená řada fotografů a za ohrazením postávají královští uctívači. Henry se otočí a pohlédne na něj s drobnou grimasou kolem úst a očí.
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